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Second touch sensor is for the demister pad, before having a shower we can turn it on, 
the demister pad area would be clear without any fog after we finish the shower. 
Tum if off before leaving.

For the bluetooth speaker
Third touch sensor is for the bluetooth speaker, when the power connected, it will have 
a reminder voice means that it is ready for connecting. Open bluetooth function from the 
personal phone or iPad, we can find a signal called "mirror multimedia". Click and 
connect, then we can play music from the phone, the music will come from the speakers 
backside of the mirror, Turn it off when it is free, avoid others connect it by accident.
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Boîte de jonction





    La fonction de désembuage du miroir s'active 
en même temps que les lumières et s'éteint 
automatiquement après 30 minutes de 
fonctionnement.

Le deuxième capteur tactile est pour le tampon de désembuage, avant de prendre une 
douche, nous pouvons l'allumer, la zone du tampon de désembuage serait claire sans 
aucun brouillard après avoir terminé la douche. Tum si éteint avant de partir.

Pour le tampon antibuée

Pour le haut-parleur Bluetooth
Le troisième capteur tactile est destiné au haut-parleur Bluetooth, lorsque l'alimentation 
est connectée, il aura une voix de rappel signifiant qu'il est prêt à se connecter. Ouvrez 
la fonction Bluetooth à partir du téléphone personnel ou de l'iPad, nous pouvons trouver 
un signal appelé « multimédia miroir ». Cliquez et connectez-vous, puis nous pouvons 
jouer de la musique à partir du téléphone, la musique viendra de l'arrière du haut-parleur 
du miroir, éteignez-le lorsqu'il est libre, évitez que d'autres ne le connectent par accident.
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Caja de conexiones



ATENCIÓN: 
  CORTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN PRINCIPAL ANTES DE 
CABLEAR!



    La función de desempañado del retrovisor se 
activará simultáneamente con las luces y se 
apagará automáticamente después de 30 
minutos de funcionamiento.

El segundo sensor táctil es para la almohadilla antivaho, antes de ducharnos podemos 
encenderlo, el área de la almohadilla antivaho estaría despejada sin niebla después de 
que terminemos la ducha. Tum si apagado antes de salir.

Para la almohadilla antivaho

Para el altavoz Bluetooth
El tercer sensor táctil es para el altavoz Bluetooth, cuando la alimentación se conecte, 
tendrá una voz de recordatorio que significa que está listo para conectarse. Abra la 
función Bluetooth desde el teléfono personal o iPad, podemos encontrar una señal 
llamada "espejo multimedia". Haga clic y conéctese, luego podemos reproducir música 
desde el teléfono, la música provendrá de la parte posterior del espejo del altavoz, 
apáguelo cuando esté libre, evite que otros lo conecten por accidente.
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Caixa de junção





    A função de desembaciamento do espelho é 
activada simultaneamente com as luzes e 
desliga-se automaticamente após 30 minutos de 
funcionamento.

El segundo sensor táctil es para la almohadilla antivaho, antes de ducharnos podemos 
encenderlo, el área de la almohadilla antivaho estaría despejada sin niebla después de 
que terminemos la ducha. Tum si apagado antes de salir.

Para a almofada de desembaciador

Para o altifalante Bluetooth
El tercer sensor táctil es para el altavoz Bluetooth, cuando la alimentación se conecte, 
tendrá una voz de recordatorio que significa que está listo para conectarse. Abra la 
función Bluetooth desde el teléfono personal o iPad, podemos encontrar una señal 
llamada "espejo multimedia". Haga clic y conéctese, luego podemos reproducir música 
desde el teléfono, la música provendrá de la parte posterior del espejo del altavoz, 
apáguelo cuando esté libre, evite que otros lo conecten por accidente.
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Abzweigdose





    Die Beschlagsfunktion des Spiegels wird 
gleichzeitig mit der Beleuchtung aktiviert und 
schaltet sich nach 30 Minuten Betrieb 
automatisch ab.

Der zweite Berührungssensor ist für das Demister-Pad, bevor wir duschen, können wir 
es einschalten, der Bereich des Demister-Pads wäre klar ohne Nebel, nachdem wir die 
Dusche beendet haben. Tum, wenn aus, bevor Sie gehen.

Für das Demister-Pad

Für den Bluetooth-Lautsprecher
Der dritte Berührungssensor ist für den Bluetooth-Lautsprecher, wenn die Stromversor-
gung angeschlossen ist, hat er eine Erinnerungsstimme, was bedeutet, dass er für die 
Verbindung bereit ist. Öffnen Sie die Bluetooth-Funktion vom persönlichen Telefon oder 
iPad, wir können ein Signal finden, das als "Mirror Multimedia" bezeichnet wird. Klicken 
Sie auf und verbinden, dann können wir Musik vom Telefon abspielen, die Musik kommt 
von der Rückseite des Lautsprechers des Spiegels, schalten Sie ihn aus, wenn er frei ist, 
vermeiden Sie es, dass andere ihn versehentlich anschließen.
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Scatola di giunzione





    La funzione di sbrinamento dello specchio si 
attiva contemporaneamente alle luci e si spegne 
automaticamente dopo 30 minuti di 
funzionamento.

Per il cuscinetto antiappannamento

Per l'altoparlante Bluetooth

Il secondo sensore tattile è per il disappannamento, prima di fare la doccia possiamo 
accenderlo, l'area del disappannamento sarebbe libera senza nebbia dopo aver termi-
nato la doccia. Spegnere prima di partire.

Il terzo sensore tattile è per l'altoparlante Bluetooth, quando l'alimentazione è collega-
ta, avrà una voce di promemoria che significa che è pronto per la connessione. Apri la 
funzione Bluetooth dal telefono personale o dall'iPad, possiamo trovare un segnale 
chiamato "mirror multimedia". Fare clic e connettersi, quindi possiamo riprodurre. 
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